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Pregled

Pregled

Ovaj dokument pomaZe vam da postavite, konfigurirate i upotrebljavate znacajke pristupacnosti na pisacu.

j’ Napomena: Pokretacki programi pisaca kompatibilni su s pomoénim tehnologijama, ukljucujudi Citace za-
‘ slona za Windows i iOS.
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Pregled

Podrzani modeli pisaca
o Videfunkcijski pisac u boji Xerox® C315
e Pisac u boji Xerox® C410

e Pisac Xerox® B410

&
& Napomena: Podrska znacajke varira ovisno o modelu pisaca.
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Pregled

Obracanje sluzbi za korisnicku podrsku

Tehnicka podrska za korisnike dostupna je u Sjedinjenim Americkim Drzavama i Kanadi na broju: 1-800-ASK-XE-
ROX (1-800-275-9376). Da biste kontaktirali tehnicku podrsku za korisnike u drugim zemljama ili regijama, po3a-
ljite e-postu ili poruku razgovora, idite na http://support.xerox.com.
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Pregled

Lociranje pisaca za pristupacnost

Za informacije o zahtjevima za povrdinu na podu pogledajte odjeljak Odabir lokacije za pisac u Korisnickom
vodicu.

f Napomena: Kod nekih pisaca trebate upotrebljavati stol ili stalak da biste zadovoljili zahtjeve za visinu.
ViSe informacija moZete pronadi u korisnickom vodi¢u na www.support.xerox.com.

Pazite na sljedece:
e Visina upravljacke ploce je izmedu 6101 1016 mm (24 i 40 inca).
o Upravljacka ploc¢a vidljiva je iz tocke na visini 1016 mm (40 in¢a) od poda.
e Razmak za sljedeéa podru¢ja prosiren je na:
—  Prednja strana: 1220 mm (48 inca)
j’ Napomena: Ako je pisac instaliran na sku¢enom mjestu, povecajte razmak na 1520 mm (60 inca).

— Desnaili lijeva strana: 760 mm (30 inca)

j’ Napomena: Razmak ovisi 0 nacinu na koji mijenjate potrosni materijal.
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Pregled

Upotreba upravljacke ploce

11 10 9 8 7 6

f Napomena: Ovdje prikazana upravljacka ploca je za visefunkcijski pisac u boji Xerox® C315. U skladu s
modelom pisaca vas pisa¢ moZe imati samo upravljacku plo€u s dodirnim zaslonom.

STA- | DIJELOVI UPRAVLJACKE
VKA | PLOCE FUNKCIJA

1 Zaslon e PrikaZite poruke pisaca i status potrodnog materijala.
e Postavite pisac i upravljajte njime.

2 Gumb za pocetni zaslon Prelazak na pocetni zaslon.

f Napomena: Ovaj gumb ima reljefnu ikonu kucice.

3 Tipkovnica Unos brojki ili simbola u polje za unos.

f Napomena: Tipka 5 ima taktilno ispupcenje.

4 Gumb za ukljucivanje/ e Ukljucite ili iskljucite pisac.
iskljucivanje « Postavljanje pisaca u nacin mirovanja ili hibernacije.

e Aktivacija pisaca iz nacina mirovanja ili hibernacije.

f Napomena: Ovaj gumb ima reljefnu ikonu linije koja je
djelomi¢no unutar isprekidanog kruga.

5 Gumb Ocisti sve ili Ponovo Vraéanje postavki funkcije kao $to je kopiranje, faksiranje ili skeni-
postavi ranje, na zadanu razinu.

j’ Napomena: Ovaj gumb ima reljefnu ikonu slova C.

6 Gumb Zaustavi ili Odustani Zaustavljanje trenutnog zadatka.

f Napomena: Ovaj gumb ima reljefnu ikonu slova X.

7 Gumb Pokreni Pokretanje zadatka, ovisno o odabranom nacinu rada.

f Napomena: Ovaj gumb ima reljefnu ikonu kruznice.
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Pregled

STA- | DIJELOVI UPRAVLJACKE
VKA | PLOCE FUNKCLJA
8 Gumb Pauza Unos pauze biranja u broju faksa.
f Napomena: Ovaj gumb ima reljefnu ikonu paralelenih
linija.
9 Gumb za pomak unatrag Pomicanje pokaziva¢a unatrag i brisanje znaka u polju za unos.
f Napomena: Ovaj gumb ima reljefnu ikonu strelice ulijevo.
10 Indikator Provjera statusa pisaca.
f Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih
modela pisaca.
1 Gumbi za glasnocéu Prilagodba glasnoce sludalice ili zvucnika.
f Napomena: Ti gumbi imaju reljefne ikone plusa i minusa.
Pisac ima priklju¢ak za slusalicu ili zvuénik.
f Napomena: Prikljucak za zvuk dostupan je samo kod nekih
modela pisaca.
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Pregled

Izrada brze kopije pomocu upravljacke ploce

1. Ulozite izvorni dokument u ladicu automatskog uvlaka¢a dokumenata (ADF) ili na staklo za polaganje
dokumenta skenera.

f Napomena:

e Prilikom postavljanja dokumenta u ladicu automatskog uvlaka¢a dokumenata, podesite vodilice
papira.

e Za videstruke kopije upotrijebite tipkovnicu za unos broja kopija.

2. Na upravljackoj ploci pritisnite gumb Pokreni.

j’ Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.
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Omogucavanje znacajki pristupacnosti koje korisnik moze
odabrati

Ovo poglavlje sadrzi:
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Omogucavanje znacajki pristupacnosti koje korisnik moZe odabrati

Omogucavanje nacina rada povecanja

j’ Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.

1. Na upravljackoj plodi pritisnite tipku 5 i zadrzite pritisak sve dok ne zacujete glasovnu poruku.
2. Odaberite Nac¢in rada povecanja.

3. Odaberite U redu.

Vise informacija o kretanju po povecanom zaslonu potrazite u odjeljku Kretanje zaslonom pomocu poteza
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Omoguéavanje znacajki pristupacnosti koje korisnik moZe odabrati

Upotreba glasovnog navodenja

UKLJUCIVANJE GLASOVNOG NAVODENJA

‘&Q Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.

S upravljacke ploce
1. Pritisnite tipku 5 i zadrZite pritisak sve dok ne zacujete glasovnu poruku.

2. Odaberite U redu.

S tipkovnice
1. Pritisnite tipku 5 i zadrZite pritisak sve dok ne zacujete glasovnu poruku.

2. Pritisnite Tab kako biste pokazivacem za fokusiranje presli na gumb U redu, a zatim pritisnite Enter.
f Napomena:
¢ Glasovno navodenje moZete ukljuciti i prikljucivanjem slusalica u priklju¢nicu za slusalice.

e Za podedavanje glasnoée posluZite se gumbima za glasnoéu pri dnu upravljacke ploce.

e Glasovno navodenje ima ogranicenu podrdku za jezike na nekim modelima pisaca.

KRETANJE ZASLONOM POMOCU POTEZA

w2
f Napomena:
e Potezi se mogu koristiti jedino ako je aktivirano glasovno navodenije.

e Fizicka je tipkovnica potrebna za unos znakova i prilagodavanje odredenih postavki. Vide informacija
moZete pronadi u odjeljku Izvodenje zadatka pomocu tipkovnice.

e Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.

POTEZ FUNKCIJA

Dvostruki dodir Odabir opcije ili stavke na zaslonu.

Trostruki dodir Povecavanje ili smanjivanje teksta ili slika.

Povlagenje udesno ili prema Prelazak na sljedeéu stavku na zaslonu.

dolje

Povlacenje ulijevo ili prema Prelazak na prethodnu stavku na zaslonu.

gore

Pomicanje Pristup dijelovima zumirane slike koji se nalaze izvan granica zaslona.
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Omoguéavanje znacajki pristupacnosti koje korisnik moZe odabrati

POTEZ FUNKCIJA

j’ Napomena: Taj potez zahtijeva povlacenje po zumiranoj slici dvama
prstima.

Povlacenje gore pa ulijevo

Zatvaranje aplikacije ili povratak na pocetni zaslon.

Povlacenje dolje pa ulijevo

e Otkazivanje zadatka.
e Povratak na prethodnu postavku.
e Zatvorite prikazani zaslon bez mijenjanja postavki ili vrijednosti.

Povlacenje gore pa dolje

Prelazak na prvu stavku na zaslonu.

Povlacenje dolje pa gore

Prelazak na posljednju stavku na zaslonu.

Povlacenje udesno pa ulijevo

Pomicanje dolje po stranici koja je dulja od zaslona.

Povlacenje ulijevo pa udesno

Pomicanje gore po stranici koja je dulja od zaslona.

UPOTREBA ZASLONSKE TIPKOVNICE

Ucinite nesto od sljedeéega:

e Povucite prstom preko tipke za izgovaranje slova.

e Podignite prst za uno3enje znaka u polje.

e Pritisnite Backspace za brisanje znakova.

e Zelite li ¢uti sadrZqj iz polja za unos, pritisnite Tab, a zatim Shift + Tab.
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Upotreba tipkovnice

Omoguéavanje znacajki pristupacnosti koje korisnik moZe odabrati

Da biste omogucili kretanje pomocu tipkovnice na pisacu, ukljucite podrzanu tipkovnicu u USB prikljucak i pritis-
nite tipku Tab za pokretanje fokusa pokazivaca.

KRETANJE PO ZASLONU POMOCU TIPKOVNICE

‘&Q Napomena:

e Xerox preporucuje standardnu USB tipkovnicu.

e Kretanje pomocu tipkovnice kompatibilno je s glasovnim navodenjem.

e Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.

DIJELOVI TIPKOVNICE FUNKCIJA

Tab Pomicanje fokusa pokazivaca na sjedecu stavku na zaslonu.
f Napomena: Upotrijebite tipku Tab kao primarni nacin kretanja po
zaslonu pomocu tipkovnice.
Shift + Tab Pomicanje fokusa pokazivac¢a na prethodnu stavku na zaslonu.
Enter

e Pokretanje radnje.

e Odaberite postavljanje vrijednosti.
o Otvorite izbornik.

e Prihvatite odabir.

Strelica prema gore

Pomicanje fokusa pokaziva¢a na prethodnu stavku na popisu.

Strelica prema dolje

Pomicanje fokusa pokazivaca na sljede¢u stavku na popisu.

Strelica lijevo

Pomicanje fokusa pokazivaca na stavku s lijeve strane.

Strelica desno

Pomicanje fokusa pokazivaca na stavku s desne strane.

Pocetno

e Pomicanje fokusa pokazivac¢a na prvu stavku na popisu.
e Pomicanje fokusa pokazivaca na pocetak polja za unos.

Esc

e Otkazivanje zadatka.
e Povratak na prethodnu stranicu.

e Izlazak iz sko¢nog prozora postavke bez promjene vrijednosti.

Stranica prema dolje

e Skakanje na posljednju stavku popisa na jednoj stranici.
e Pomicanje na sljedecu stranicu.

Stranica prema gore

e Skakanje na prvu stavku popisa na jednoj stranici.
e Pomicanje na prethodnu stranicu.

F7

Utisavanje glasnoce.
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Omoguéavanje znacajki pristupacnosti koje korisnik moZe odabrati

DIJELOVI TIPKOVNICE FUNKCIJA

F6 Ponavljanje posljednjeg izgovorenog upita.

F2 Otvaranje reda ¢ekanja zadatka.

F3 Pokretanje zadatka, ovisno o odabranom nacinu rada.
Razmak Pomicanje na sljedeéu stranicu.

Alt + Shift + L Pokretanje prozora za prijavu.

Alt + Shift + N Otvaranje ili zatvaranje centra s obavijestima.

Alt + Esc Povratak na pocetni zaslon.
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Omogucavanje znacajki pristupacnosti koje korisnik moZe odabrati

Izvodenje zadatka pomocu tipkovnice

Sljededi zadaci primjeri su zadataka pokrenutih s pocetnog zaslona.

IZRADA KOPIJA
f Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.

1. Ulozite izvorni dokument u ladicu automatskog uvlaka¢a dokumenata ili na staklo za polaganje dokumenta
skenera.

f Napomena: Prilikom umetanja dokumenta u ladicu automatskog uvlakaca dokumenata, podesite
vodilice papira.

2. Na tipkovnici pritisnite Tab kako biste pokaziva¢em za fokusiranje presli na ikonu Kopiraj, a zatim pritisnite
Enter.

3. Unesite broj kopija.

4. Pritisnite Tab kako biste pokaziva¢em za fokusiranje presli na gumb Kopiraj, a zatim pritisnite Enter.

SLANJE FAKSOVA
f Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.

1. Ulozite izvorni dokument u ladicu automatskog uvlaka¢a dokumenata ili na staklo za polaganje dokumenta
skenera.

f Napomena: Prilikom umetanja dokumenta u ladicu automatskog uvlakaca dokumenata, podesite
vodilice papira.

2. Na tipkovnici pritisnite Tab kako biste pokaziva¢em za fokusiranje presli na ikonu Faks, a zatim dvaput
pritisnite Enter.

3. Unesite broj primatelja faksa.

4. Pritisnite Tab kako biste pokazivacem za fokusiranje presli na gumb Faks, a zatim pritisnite Enter.

SLANJE E-POSTE
f Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.

1. UloZite izvorni dokument u ladicu automatskog uvlaka¢a dokumenata ili na staklo za polaganje dokumenta
skenera.

f Napomena: Prilikom umetanja dokumenta u ladicu automatskog uvlakaca dokumenata, podesite
vodilice papira.

2. Na tipkovnici pritisnite Tab kako biste pokazivac¢em za fokusiranje presli na ikonu E-posta, a zatim dvaput
pritisnite Enter.

3. Upidite adresu e-poste primatelja.
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Omogucavanje znacajki pristupacnosti koje korisnik moZe odabrati

4. Pritisnite Tab kako biste pokazivacem za fokusiranje presli na gumb Po3alji, a zatim pritisnite Enter.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Ovo poglavlje sadrzi:

PodeSavanje brzine govora glasovnog NAVOAENJA .........iieie e 22
Prilagodavanje zadane glasnoce SIUSAIICA ... ......iieii e 23
Podesavanje zadane glasnoce INterNOG ZVUCNIKG ........uuiiune e 24
Omogucavanje izgovorenih zaporki ili osobnih identifikacijskih brojeva..................ooo 25
Promjena VISt tIPKOVIMICE ... e 26
Konfiguriranje postavki zZvUCNIKA fOKSQ . .......iveiii e 27

Omogucavanje zvu¢nog upozorenja prilikom umetanja papira u ladicu automatskog uvlaka¢a dokumenata...28

Prilagodavanje intervala dvostrukog pritiska tiPKE .........eieee e 29
Prilagodavanje pocetne odgode ponovnog pritiskanja tipke .............ooiiiiiiiiiiii 30
Pode3avanje brzine ponovnog pritiskanja tipKe ... ... 31
Omogucavanje 0bostraN0g KOPITANJA. ... .. eteun et 32
Promjena JEZIKA PITKAZA .. .vei e 33
Produzavanje isteka vremena NeaKLIVRIOSTE ... ..iueii e 34

f Napomena: Sljededi zadaci i postavke zahtijevaju upotrebu dodirnog zaslona ili pomo¢i administratora.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Podesavanje brzine govora glasovnog navodenja
1. Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Uredaj > Pristupac¢nost > Brzina govora.

2. Odaberite brzinu govora.

j’ Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Prilagodavanje zadane glasnoce slusalica
1. Na upravljackoj ploc¢i odaberite Postavke > Uredaj > Pristupacnost.

2. Prilagodite glasnocu slusalica.
j’ Napomena:

e Glasnoca ¢e se vratiti na zadanu vrijednost nakon odjave iz sesije ili nakon aktivacije pisaca iz nacina
mirovanja ili hibernacije.

e Glasnoca se moze podesiti pomoc¢u gumba za glasnoéu na upravljackoj ploci visefunkcijskog pisaca u
boji Xerox® C315.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Podesavanje zadane glasnoce internog zvucnika
j’ Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.

1. Na upravljackoj plo¢i odaberite Postavke > Uredaj > Preference > Zvukovi uredaja.
2. Prilagodite glasnocu.

¢ Napomena:

e Ako je omoguéena opcija Utisaj sve zvukove, tada su zvu¢na upozorenja isklju¢ena. Ova postavka
takoder usporava pisac.

e Glasnoca ¢e se vratiti na zadanu vrijednost nakon odjave iz sesije ili nakon aktivacije pisaca iz nacina
mirovanja ili hibernacije.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Omogucavanje izgovorenih zaporki ili osobnih identifikacijskih brojeva
1. Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Uredaj > Pristupacnost > Izgovaranje zaporki/PIN-ova.

2. Omogucite postavku.

fg Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Promjena vrste tipkovnice
1. Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Uredaj > Preference > Tipkovnica > Vrsta tipkovnice.

2. Odaberite vrstu tipkovnice.

j’ Napomena: Uskladite vrstu tipkovnice s jezikom prikaza. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku
Promjena jezika prikaza.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Konfiguriranje postavki zvuc¢nika faksa
1. Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Faks > Postavljanje faksa > Postavke zvucnika.
2. Ucinite sljedece:

e Nacin rada zvuénika postavite na Uvijek ukljuceno.

e Glasnocu zvucnika postavite naVisoka.

e Aktivirajte Glasnoéu zvona.

j’ Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Omogucavanje zvucnog upozorenja prilikom umetanja papira u ladicu automatskog

uvlakaca dokumenata
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Uredaj > Obavijesti.

2. Omogucite postavku Zvu¢ni signal punog automatskog uvlakaca dokumenata.

f” Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Prilagodavanje intervala dvostrukog pritiska tipke

1. Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Uredaj > Pristupacnost > Interval dvostrukog pritiska
tipke.

2. Unesite vrijednost.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Prilagodavanje pocetne odgode ponovnog pritiskanja tipke

1.

2.

30

Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Uredaj > Pristupa¢nost > Pocetna odgoda ponovnog
pritiskanja tipke.

Unesite vrijednost.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

PodeSavanje brzine ponovnog pritiskanja tipke

1. Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Uredaj > Pristupacnost > Brzina ponovnog pritiskanja
tipke.

2. Unesite vrijednost.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Omogucavanje obostranog kopiranja
1. Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Kopiranje > Strane (dvostrano).

2. Odaberite Iz dvostranog u dvostrano ili Iz dvostranog u jednostrano.

fg Napomena: Ova je opcija dostupna samo kod odredenih modela pisaca.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Promjena jezika prikaza
1. Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Uredaj > Preference > Jezik prikaza.

2. Odaberite jezik prikaza.
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Konfiguriranje postavki pristupacnosti

Produzavanje isteka vremena neaktivnosti
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Uredaj > Pristupacnost.

2. Omogucite postavku Produzenje vremena do isklju¢ivanja zaslona.
L
¢~ Napomena:

e Kada su omoguéeni, isteci vremena sustava automatski se produZuju na 10-erostruku vrijednost
trenutacne postavke.

e Kada je omoguéeno Glasovno navodenje, isteci vremena sustava automatski se produzuju na 10-
erostruku vrijednost trenutacne postavke.

e Kada prode istek vremena sustava, prikazuje se objavijest na zaslonu za dodatno prodruzenje.
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